DETEKNIX SCUBA TECTOR
MANUALE D'USO
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Quando & acceso, premendo il tasto MODE e Quando & acceso, premendo il tasto MODE

premendo velocemente il tasto POWER si velocemente per cambiare il tipo di allarme,
aumentera la sensibilita da 1 a 4. Ogni livello scegliendo tra Beep, Solo Vibrazione, Beep
emettera un beep in piu sino al livello 4 che e Vibrazione.

emettera un lungo beep. Allarme Anti Smarrimento: lo Scuba Tector

iniziera a suonare se &€ acceso e non
utilizzato per 3 minuti. Questo per ricordare
di spegnerlo o di riutilizzarlo.

Dopo I'Allarme Anti Smarrimento lo Scuba
Tector si spegne per garantire una
maggiore durata della batteria.
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Quando & acceso, tenendo premuto il tasto Mode
per 2,5 secondi si entrera nel programma della luce
LED. Mentre l'indicatore e la luce sono entrambi
accesi, premere velocemente il tasto Mode per
impostare una delle quattro modalita: solo
indicatore, solo flash, tutto spento, tutto acceso.

Nella modalita Esperto premere velocemente il
pulsante d'accensione per attivare o disattivare la
funzione,

1) Piastra di Ricerca

2) Area di Ricerca

3) Luce LED

4) Indicatore LED

5) Vibrazione

6) Pulsante Accensione
7) Pulsante Mode

8) Batterie

9) Tappo
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MODALITA' SUB (0-10 metri di profondita)
Acceso/Spento
Premere il tasto Power una volta per

accendere. Premere il tasto Power di
Nnuovo per spegnere.

BILANCIAMENTO

Premere il tasto Power una volta per
accendere. Tenere premuto il tasto
Power 1 secondo per riavviare.

MODALITA' SUB (10 - 60 metri di
profondita)

Tenere premuti i due pulsati per due
secondi per entrare nella modalita Sub
alta profondita. La luce rossa lampeggera
cinque volte ed iniziera a vibrare.

Premere Mode tre volte rapidamente per
tornare alla modalita classica.

Warning

POSITIVE BUOYANCY
. onbaie LTI TS LANIORD

REGISTER YOUR PRODUCTS
TO ACTIVE WARRANTY

Deteknix Scuba Tector provides a limited warranty

to the original purchaser of its products against all

defects in original workmanship and material,

under normal use and service, for ONE year from

the date of purchase with the following exceptions:

o All warranties void if electronic part opened.

» Batteries are warranted for 90 days.

e Cosmetic discoloration of surfaces.

¢ Water flooding caused from battery cap seal.

Deteknix will not be liable for any further loss,

damages, or expenses, including incidental or

consequential damages directly or indirectly

arising from the sale or use of this product.

DO & DON'T

e Always make sure battery cap is tightened before
entering the water. Only open battery cap with
clean hand.

e Always store your detector fully charged.

o Always rinse equipment in fresh water after
every dive,

o Always apply silicone grease after cleaning O-
rng.

o Only open battery cap by clean hand.

o Never |leave your equipment in the rinse bucket.
It may be damaged by other equipment.
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]  BATTERIE SCARICHE

Vo Quando la luce del flash
lampeggia con una particolare
frequenza significa che la
batteria € scarica. Si potra
usare ancora ma la sensibilita
sara inferiore.

Scanning Pinpointing

< Spazzolare con lo Scuba Tector
+Usare la piastra come pinpointer

4+ Funzione Bilanciamento. E' da
utilizzare per effettuare il
bilanciamento del terreno in
condizioni di alta mineralizzazione.

La tecnologia Pulse Induction non
produrra falsi segnali dovuti al sale
o alla sabbia nera.

RIMUOVERE IL TAPPO

Tenere fermo il tappo e farlo ruotare.
Assicurarsi di richiuderlo
correttamente prima di utilizzare lo
Scuba Tector.

GEQ TEK

LCENTER

www.geotekcenter.it



Raccomandiamo di utilizzare il giusto
caricabatterie, Occorrono circa tre ore
per una carica completa.

Computer e Pc portatili possono
caricare lo Scuba Tector tramite porta

USB.

La batteria smettera di essere
caricata una volta arrivata al 100%.

Pulizia del prodotto
Usare un panno bagnato con un prodotto
detergente. Non lavare senza il tappo. Non
usare prodotti chimici o solventi che
potrebbero sciogliere o danneggiare i
componenti in plastica.

L'apparecchio & subaqueo sino a 60
metri di profondita. Pud restare a 60
metri di profondita per trenta minuti.
Dopo I'immersione lo Scuba Tector
dovra essere accuratamente
asciugato prima di ricaricarlo.

Non lasciare il prodotto esposto ad
alte temperature.
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Pulire dalla sabbia se sporco. Anche un

piccolo granello potrebbe far entrare
I'acqua.

Applicare del silicone all'occorrenza

Cambiare I'O-Ring almeno una volta
I'anno. Utilizzare solo prodotti
originali.
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Attivare Audio: inclinare verso il basso tre
volte per attivare la modalita di ricerca. Lo
Scuba Tector e pronto per essere
utilizzato. L'indicatore rosso restera
acceso per tre secondi. Lo Scuba Tector é
pronto per essere usato.

Premere 5 secondi

Audio Muto: tenere la piastra
i verso l'alto per cinque secondi
Y. per. Verra emesso un suono da
un secondo ed il sensore
" smettera di funzionare.
' L'indicatore rosso restera fisso
per tre secondi.

Attenzione:

Sott'acqua premendo i due bottoni
contemporaneamente il detector
passera nella modalita Dive Mode
(alta profondita).

La funzione batteria scarica non
funziona nella modalita Dive Mode.
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